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Cudownie sie bawila, uciekajac przed nim przez las. Odkryli te
zabawe gdzie$ pod koniec lata. To byl stoneczny, upalny dzien,
przypomniala sobie, ale w lesie panowal przyjemny cien i bylo
o wiele chlodniej niz na polu.

— Ztap mnie! — powiedziala nagle, wysuwajac dlon z jego
reki i odbiegajac.

Poczekal, az bedzie miala dostateczna przewage, zeby nie
bylo za latwo. Tak, czekal, az zniknie mu z oczu. Przeskakiwala
przez doly, przedzierala sie przez zaro$la, kluczyla niczym za-
jac, zeby go zmyli¢. Caly czas my$lala: ,Smieszne, mam prawie
piecdziesiat lat, on ma juz ponad piecdziesiat, a biegamy jak
dzieci, bawimy sie jak w berka albo chowanego...”.

Zrobilo jej sie goraco na my$l, ze moglby ja zobaczy¢ ktorys
z dwbch dorostych synéw. Ale potem powiedziala sobie, ze caly
urok tej zabawy polega wlaénie na tym, ze nikt jej nie widzi. Ani
synowie, ani sgsiedzi. Sa sami posrod glebi i ciszy lasu.

W ktérym$ momencie wpadla mu prosto w ramiona.
Przechytrzyt ja, nagle wyrést przed szkétka mltodych jodel,
przez ktore sie przedzierala, z wlosami pelnymi igiel i ubra-
niem pokrytym li§¢mi i ziemia. Naprawde sie przestraszyla,
on twierdzil potem, Ze krzyczala, ale ona tego nie pamieta-
la. Najwazniejsze bylo to, co stalo sie potem. Kochali sie na
le$nym poszyciu, pomiedzy maltymi jodetkami, oboje niemlo-
dzi, z dwdjka dorostych dzieci, wlasnym domem, jamnikiem,
zabudowg kuchenng i nowiutkim kompletem zamszowych
kanap. On miat za duzy brzuch i latem kosil trawe co druga
sobote, a ona miala za grube uda i bardzo pragnela wnuka.
Nikt, kogo znala, nie uwierzylby, ze sa zdolni do jakichkolwiek
szalenstw. Byli drobnomieszczanscy, ale §wietnie funkcjono-
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wali w tym swoim koltunstwie i dobrze sie z nim czuli. Tylko
czasami...

Dzi$§ znow byt taki dzien. Cieply dzien na poczatku lata.

— Ztap mnie! — powiedziata i tym razem, a on odpowiedzial:

— Jest za goraco...

Ale ona juz pobiegla, uparta jak dziecko, ktére nikomu nie
pozwoli zepsué swojej ulubionej zabawy.

Nie widziala go ani nie slyszala. Zatrzymala sie, otarla pot
z czola i zaczela nashuchiwaé. Nic. Zadnych krokéw, zadnych
szelestow. Jakby byla zupelnie sama na $wiecie. Naprawde
zostawila go tak daleko w tyle? A moze czai sie gdzie$ blisko,
schowany za krzakiem i czeka na odpowiedni moment, zeby
wyskoczy¢ i napedzi¢ jej wielkiego stracha?

Nagle poczula lekkie mdloéci. Nie miala pojecia dlaczego.
Gdyby znienacka sie pojawil, wystraszylaby sie, ale to bylby
przyjemny dreszczyk. Jeszcze nigdy nie bala sie tak naprawde.
Tym razem czula prawdziwy strach. Pomimo promieni slonica
padajacych przez liécie drzew, pomimo $§wiergotu ptakow i plu-
sku strumienia w poblizu las napawal ja jakim$ straszliwym
przeczuciem. Wydalo jej sie to idiotyczne, ale miala wrazenie,
ze zwietrzyla co$ zlego, niczym zwierze, ktore wyczuwa nie-
bezpieczenstwo, zanim sie ono pojawi. Zdawalo sie jej, ze jest
sama, ale czula, ze tak nie jest.

Polglosem zawolala jego imie. Bez odpowiedzi. Swiergot
ptakoéw ucichl na chwile, lecz potem rozbrzmial z nowa silg.
I nagle ogarnat ja strach, intensywny, pulsujacy. Odwroécila sie
1 zaczela szybko biec, probowala odnalez¢ droge powrotna, ale
nie znajdowala zadnych znajomych miejsc. Czy mijala juz te
grupe drzew? Nie pamietala, zeby widziala wcze$niej mrowisko.

Znoéw zawolala jego imie, tym razem glosniej, a w jej glosie
pojawila sie panika. Czy on nie odpowiada jej dla zartu? Jest
gdzie$ blisko, czula, ze kto$ tam jest... Jej strach zaczal sie prze-
radza¢ w gniew. Posuwa sie za daleko. Musial zauwazy¢, ze te-
raz wola go na powaznie. Koniec zabawy. Juz nie wyobrazala
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sobie, ze jest nastolatka, ktora biega po lesie szczesliwa i zako-
chana. Byla niemal pieédziesiecioletnia kobieta z grubymi no-
gami. Kobieta, ktora sie boi.

Gdy zauwazyla postaé przy drzewie, nie od razu dotarlo do
niej, co widzi. Stanela jak wryta i wbila w nig wzrok. Jej mozg
jakby sie bronil przed przetworzeniem obrazu. Najpierw pomy-
§lala tylko: ,Wiedzialam, ze kto$ tu jest”.

A potem, w nastepnej sekundzie, jej umysl nie mégt sie juz
dhuzej broni¢ przed tym, co spostrzegaly oczy. To byta mloda
kobieta. A stala tak dziwnie blisko drzewa dlatego, ze byla do
niego przywigzana. Stala wyprostowana, tylko glowa opadla
jej na pier$. Ubranie zwisalo w strzepach i wszedzie bylo pel-
no krwi. Na niej, obok niej, wszedzie wokdl. Przywigzano ja
do drzewa, a potem zaszlachtowano i zostawiono niczym gro-
teskowego stracha na wroble, ktéry na zawsze odebral lasowi
jego niewinno$¢, spokoj i sekretne zabawy. Krew mlodej kobie-
ty zniszczyla iluzje, ze Swiat moze by¢ dobry, a zycie proste.

Widok tej krwi na zawsze wryl sie jej w pamieé. Miala wra-
zenie, ze czuje ja na skorze, jakby ja ta krwia opryskano.

I stala tam tylko, nie mogac wydoby¢ z siebie zadnego
dzwieku.






1

Gdy sie obudzila, za oknem panowaly jeszcze ciemno$ci. Do po-
koju wpadal delikatny wietrzyk, nie byl jednak w stanie rozpe-
dzi¢ duchoty, ktéra zapanowala w pomieszczeniu w ciggu dnia.
Mieszkancow Frankfurtu dreczyta fala upaléw. Ponad trzydzie-
§ci stopni w cieniu, dzien za dniem, od prawie trzech tygodni.
Wyasfaltowane ulice i budynki pochlanialy cieplo i bezlito$nie
je oddawaly. Ludzie narzekali na chlodng zime i deszczowa
wiosne. A teraz skarzyli sie na upalne lato. Moze sg niewdziecz-
ni? A moze klimat z czterema porami roku faktycznie stracit
wszelki umiar i teraz przejawia sie jedynie w postaci trudnych
do zniesienia ekstremalnych zjawisk?

Leona nie zamierzala sie przylacza¢ do chéru skarg, ale po-
my§lala, ze w takim goracu nie da sie spa¢. Choé¢ zdawala sobie
przeciez sprawe, ze to nie upal ja obudzil.

Daremnie probowala odczyta¢ godzine z zegarka, ktory
nosila na nadgarstku nawet w nocy. W koncu wlaczyla nocna
lampke. Trzecia. Choé¢ wylaczyta Swiatlo niemal natychmiast,
trwajacy sekunde blask wystarczyl, zeby obudzi¢ Wolfganga.

— Znowu nie mozesz spaé? — zapytal z rozdraznieniem, kt6-
re od niedawna pojawialo sie w jego glosie zawsze wobec Leony.

— Jest okropnie goraco.

— Jako$ do tej pory nie sprawiato ci to roznicy — powiedzial
znuzonym tonem. On tez wiedzial, Ze to nie sprawa upatu.
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— Chyba znowu mialam sen — przyznata Leona. Juz dawno
u$wiadomila sobie, ze zaczela irytowaé Wolfganga.

Wydawal sie rozdarty pomiedzy checig zignorowania jej
psychozy, jak nazywal w duchu jej problemy, i pospania sobie
dalej, a poczuciem, ze ma obowigzek wyshuchaé Leony i ja po-
cieszy¢. Zwyciezylo poczucie obowigzku, cho¢ po cichu przeklal
sie za to. Mial za soba ciezki dzien, a jeszcze ciezszy przed soba.
Ten upal go wykanczal, a do tego mial mnéstwo trosk, o kto-
rych nikt nie mial pojecia. Naprawde potrzebowal snu.

Westchnat.

— Leono, nie uwazasz, ze troche sie sama nakrecasz? Mam
wrazenie, ze ciagle myslisz o... o tej sprawie. Za duzo nad tym
rozmy$lasz, a to sie potem przeklada na twoje sny. Powinna$
z tym walczy¢.

— Myélisz, ze nie probuje? Caly czas staram sie zajmowa¢é
czym$ innym. Pracg, sportem, rozmowami o wszystkim i o ni-
czym. Zapewniam cie, ze nie siadam sobie i nie pograzam sie
w ponurych rozmys$laniach.

— Wiec nie powinnas$ ciggle mie¢ tych snow.

Czula, ze zaraz ogarnie jg straszliwa wscieklo$¢, ktora
Wolfgang wzbudzal w niej za kazdym razem, gdy zabieratl sie
do rozwigzywania problemoéow podlug swoich standardowych
wytycznych. Wolfgang miat niepodwazalne przekonania, jesli
chodzi o zmartwienia, leki, psychiczne rozbicie. ,,Skoro robisz
to i to, to tamto czy siamto nie moze mie¢ miejsca!” ,Skoro
nie robisz tego czy tamtego, to na pewno stanie sie¢ tamto czy
siamto”.

Wolfgang nie byl w stanie pogodzi¢ sie z mysla, ze Zycie nie
podporzadkowuje sie wymyslonym przez niego regutom. Jesli
sprawy nie ukladaly sie tak, jak sobie zalozyl, wina lezala po
stronie danej osoby, ktéra musiata co$ robié nie tak.

— Do cholery, Wolfgangu, to nie jest takie proste! Prébu-
je z tym walczy¢, ale mi sie nie udaje. Moze potrzebuje wiecej
czasu.
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—To tylko kwestia checi — oznajmil Wolfgang, ttumiac
ziewniecie. U niego wszystko zawsze bylo kwestig checi. Nie
mies$cilo mu sie w glowie, Ze sa pewne sfery zycia, na ktore nie
da sie wplyna¢ samg silg woli. Dla niego nie istnialy takie po-
jecia jak los czy zbieg okolicznoSci, podobnie jak przypadek czy
opatrzno$¢. Moze mial racje. Leona byla bardzo daleka od an-
gazowania sie w ezoteryczng ideologie; byla racjonalistka, na-
wet jesli przy Wolfgangu wydawatla sie oderwana od zycia ma-
rzycielka. Jednak w jej zyciu istniala jaka$ potega wykraczajaca
poza to, co ludzie rozumieja i nad czym panujg. W przeciwnym
razie nie udzwignelaby go. Wolfgang ciagle jej wyrzucal, ze to
wynika z braku gotowo$ci do przejecia odpowiedzialnoSci.

— Do pojecia losu uciekaja sie tylko ci ludzie, ktoérzy chca
zrzuci¢ czeS¢ odpowiedzialno$ci, jaka ponosza za swoje uczyn-
ki i zaniechania, na jaka$ osadzong poza doczesnym §wiatem
instancje. To proba zwyklego rozlozenia obcigzenia, ale osta-
tecznie sprowadza sie do tego, ze czlowiek oszukuje sam siebie.

Leona nie potrafila znalez¢ kontrargumentow, zwlaszcza
ze jak najbardziej akceptowala jego poglady dotyczace ludzkiej
wiary w los. Jednak jej zdaniem nie wykluczato to wcale fak-
tycznego istnienia jakiej$ dzialajacej z oddali sily.

Whpatrujgc sie w ciemno$¢, zastanawiala sie, czy fakt, ze
to wlaénie ona przechodzila tamtedy, gdy mtoda kobieta po-
stanowila zakonczy¢ swe zycie i wyskoczyla przez okno, ma
jakis glebszy sens. Zwykle o tej porze, wpdl do dwunastej, nie
chodzita po ulicach, tylko od paru godzin siedziala przy biurku
w wydawnictwie. Tamtego przedpoludnia miala jednak wizyte
u dentysty, ktéra na dodatek sie przedtuzyla przez zamieszanie
spowodowane przez jaki$ pilny przypadek. Tylko dlatego stalo
sie tak, ze dokladnie w tej nieszczesnej chwili §pieszyla przez
miasto, zdenerwowana dlugim czekaniem, z lewa polowa twa-
rzy zesztywnialg od znieczulenia, o ktdre przezornie poprosita.
Bylo bardzo cieplo, czula, ze cala sie klei od potu, i pragnela
jak najpredzej pdjsé do domu, wziaé prysznic, a potem usiasé
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w ogrodzie z ksigzka i lodowatym sokiem pomaranczowym.
Czula sie okropnie, chcialo jej sie plakac.

Najpierw nie rozumiala, co sie stalo. PdZniej policja daremnie
probowala sie od niej dowiedzie¢, jak to bylo, gdy ta kobieta
wyskakiwala. Czy moze widac bylo za nia jaka$ inng osobe albo
czyj$ cien? Czy to wygladalo tak, jakby sama skakala, czy jakby
ja kto$ popchnal? Ale Leona nie potrafila odpowiedzieé¢ na te
pytania, bo nic nie widziala. Byla zatopiona w myslach, zajeta
swoim zebem i opuchnietym, $cierpnietym policzkiem. I pew-
nymi troskami, ktoére dreczyly ja od jakiego$ czasu, lecz o kt6-
rych z nikim nie chciala rozmawiac.

Zauwazyla co$ dopiero wtedy, gdy kobieta juz spadata. Sci-
Sle rzecz biorac, nie wiedziala, ze to spada czlowiek. Jakis§ duzy
obiekt spadl doslownie z jasnego, to znaczy bezchmurnego,
stonecznego nieba i z okropnym plasnieciem uderzy} o chodnik
kilka metrow od Leony.

Stala tam zaszokowana, nie moggc w to uwierzy¢, bo po
dwoch czy trzech sekundach zrozumiala, ze to byl czlowiek.
Kobieta. Miala na sobie letnig, bawelniang zielong sukienke
w kwiatki, a na stopach biale sandalki. Jej ciemnoblond wlosy
siegaly ramion. Lezala w stonicu na rozgrzanym asfalcie niczym
wyrzucony niedbale przedmiot, bezksztaltny Smie¢, ktory ktos
cisngl z przejezdzajacego samochodu. Jej rece i nogi odstawaly
od tulowia pod dziwnym katem.

Leona nie byla potem w stanie stwierdzié¢, ile czasu stala tam
jak wryta, wpatrzona w cialo. Wydawalo jej sie, ze minela cala
wiecznos¢, a wszystko wokdl — drzace na delikatnym wietrze li-
$cie, kot przechodzacy przez ulice, ptak, ktory przeskakiwal ze
shupka na shupek — ze wszystko to zaczelo sie dzia¢ w zwolnio-
nym tempie, a naplywajace z drugiej strony dzielnicy mieszka-
niowej dzwieki ruchliwego centrum wygluszyt szklany ekran.

Dopiero gdy uslyszala cichy jek kobiety, otrzasnela sie
z oszolomienia, podbiegla do niej i uklekla obok.
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— Méj Boze, co sie stalo? — uslyszala swoj glos. — Czy moge
jako$ pani pomoc?

»Co za kretyniskie pytanie” — pomyslata od razu.

Kobieta otworzyla oczy. Miala piekna twarz, wida¢ to bylo
nawet w takiej chwili. Nigdzie nie bylo krwi, ale sagdzac po uto-
zeniu jej czlonkow, miala polamane chyba wszystkie kosci. Le-
ona jeszcze nigdy nie widziata nikogo tak bladego.

— W koncu mu sie udalo — powiedziala cichym, ale wyraz-
nym glosem. Powtorzyla: — Udalo mu sie.

I popatrzyla na Leone.

— Komu sie udalo? O kim pani mowi?

Kobieta nic juz nie powiedziala. Jej oczy wywrdcily sie na-
gle do gory biatkami. Stracila przytomnos¢.

Leona dopiero wtedy pomys$lala o tym, zeby zerknaé¢ do
gory i sprawdzié, skad spadla nieznajoma. Znajdowaly sie bez-
posrednio przed nowym budynkiem, szeSciopietrowym apar-
tamentowcem zbudowanym w starym, cienistym ogrodzie,
w ktorym kiedy$ stala willa z piaskowca. Zburzono ja, zeby
upakowac jak najwiecej ludzi na malej przestrzeni, zarabiajac
przy tym krocie. Ostatnio robiono tak wszedzie w calej dziel-
nicy, ograbiajac ja w ten spos6b stopniowo z dawnego uroku.

Budynek zostal wzniesiony tuz przy ulicy, dostownie dwa
kroki dzielity drzwi wejéciowe od chodnika. Na najwyzszym
pietrze jedno z okien bylo szeroko otwarte. Leona nie miala
watpliwosci, ze kobieta wyskoczyla wlasnie stamtad.

— Niech sie pani nie rusza — powiedziala, zupelnie niepo-
trzebnie, bo nieznajoma wcigz byla nieprzytomna. — Sprowa-
dze pomoc.

W pewnej odleglo$ci spostrzegla starszego pana, ktory wy-
szedl na spacer ze swoim cocker-spanielem. Zatrzymatl sie i pa-
trzyt na nie, ale jego mina zdradzala, ze albo niedowidzi, albo
nie rozumie, co sie stalo.

Pomachala do niego goraczkowo, zeby podszedl, ale on
caly czas stal i sie gapil. Zerwala sie i podbiegla do niego.
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— Ta kobieta wyskoczyla przez okno! — zawolala. — Mieszka
pan tutaj? Moze pan zadzwonié po pogotowie?

Wytrzeszczyt oczy.

— Wyskoczyla przez okno?

— Tak. Trzeba natychmiast sprowadzi¢ karetke.

— Moze pani zadzwoni¢ ode mnie — zaproponowal. —
Mieszkam tuz obok.

Wskazal na okazalg wille, ktéra stala pare metréw dalej, ale
Leonie wydawalo sie, ze cala wieczno$¢ zajeto, zanim zdotat sie
odwrdcic, a ciezki, powolny krok, ktorym ruszyl, doprowadzit
ja niemal do wsciekloéci. Jednak cho¢ goraczkowo rozgladata
sie wokdl, nigdzie nie widziala budki telefonicznej. Raz po raz
zerkala na tamtg kobiete. Nie ruszatla sie.

Starszy pan bezskutecznie grzebal w kieszeni spodni w po-
szukiwaniu kluczy, a pies popiskiwal. Leona az sie trzesla ze
zniecierpliwienia. Spostrzegta przebiegajaca przez ulice kobiete
w stroju do joggingu.

— Wszystko widzialam! — zawolala. — Zadzwonilam po po-
gotowie!

— Bogu niech beda dzieki — powiedziala Leona i zostawila
staruszka.

Kolejne dwie godziny to byt jeden wielki chaos. Lekarze,
policjanci, gapie, barierki, pytania, przypuszczenia, ciekawskie
spojrzenia i szeptane po cichu slowa. Leona znajdowala sie
w centrum ogoblnego zainteresowania, bo w jaki$ tajemniczy
sposob od razu sie roznioslo, ze byla swiadkiem wydarzenia,
pierwsza osobg na miejscu nieszczesliwego wypadku. Tymcza-
sem ze wszystkich okolicznych doméw powychodzili mieszkan-
cy, zatrzymywaly sie wracajace ze szkoly dzieci. Nieszczesng
kobiete juz dawno odwieziono. Leona siedziala na schodkach
przed jednym z budynkéw. Kto$ przyniost jej kubek kawy, kto6-
ry z wdziecznoscia $ciskata w dloniach. Opowiedziata jednemu
z policjantow, co sie wydarzylo, to znaczy tyle, ile widziala, a on
poprosil, zeby zostala jeszcze do ich dyspozycji. Lekarz zapytal
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ja, czy czego$ potrzebuje, ale ona tylko potrzasnela glowa i po-
wiedziala, ze wszystko w porzadku.

Ale chyba nie byto w porzadku. Co$ w jej wnetrzu caly czas
opieralo sie przed zaakceptowaniem tego, co zobaczyla. Za kaz-
dym razem, gdy pojawial sie przed jej oczami widok lezacej na uli-
cy kobiety, gdy budzila sie w niej mysl o jej groteskowo powykre-
canych czlonkach, umyst Leony wysytal polecenie, by natychmiast
zobaczy¢ i pomysle¢ co$ innego. Nie czula, by sama miala udziat
W owym procesie wypierania. Dzialo sie w niej co$, na co nie miata
wplywu. W ktérym$ momencie, gdy tak siedziala, rejestrujac po-
woli, ze z powrotem odzyskuje czucie w znieczulonej polowie twa-
rzy, przyszia jej do glowy mysl, ze moze by¢ w szoku. Moze powin-
na byla pojechaé do szpitala. Wydawalo jej sie jednak, ze juz na to
za p6zno, wiec siedziala tak po prostu, mruzac oczy przed sloncem.

— Chce pani jeszcze kawy? — z tylu dobiegt jakis sympatycz-
ny glos.

Leona odwrédcila sie i zobaczyla starsza kobiete, ktora trzy-
mala w dloniach termos. To najpewniej ona wcisnela jej wezes-
niej do rak kubek. Wygladata na roztrzesiona.

— Bardzo chetnie — powiedziala Leona z wdzieczno$cia.

Kobieta dolala jej kawy.

— Jest pani strasznie blada! To musialo by¢ dla pani okrop-
ne. Biedna, biedna Eva! Trudno mi w to uwierzy¢! — W glosie
starszej pani slychac bylo wzruszenie.

— Eva? — zapytala Leona. — Tak miala na imie? — Natych-
miast sie poprawila: — Tak ma na imie?

— Eva Fabiani. Przyjaznimy sie, wie pani. Mieszkam pietro
nizej. Ale nic nie zauwazylam. Bylam na balkonie, a on wycho-
dzi na drugg strone.

Kawa byla goraca i mocna. Raczej niewskazana dla jej do-
piero co wyleczonego zeba, ale w obliczu naj$wiezszych wyda-
rzen zab wydawal sie Leonie nieistotny.

— Mam okropne wyrzuty sumienia — powiedziala starsza
pani. — Powinnam byla sie domysli¢, ze co$ takiego moze sie
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zdarzyc¢. Chyba nie potrafiltam sobie wyobrazié, ze ona to na-
prawde zrobi. Ja nie mialabym odwagi.

— Musiata by¢ zdesperowana — powiedziala Leona.

Zno6w ten obraz. Kobieta na chodniku. Ramiona i nogi jak-
by przypadkiem rozrzucone, jakby nie mialy juz nic wspolnego
z cialem. Co zreszta zapewne odpowiadalo rzeczywistosci. Gdy
kladli Eve na noszach, jeden z sanitariuszy powiedzial:

— Ona polamala sie dostownie na kawalki!

— Tak, byla zdesperowana — powiedziala kobieta z kawa
— ale ostatnio wydawato mi sie, Ze czuje sie lepiej. Rozwiodla
sie cztery lata temu. Wtedy sie tu wprowadzila. Razem z bylym
mezem sprzedali dom w Kronbergu, a ona za swoja czes¢ kupila
mieszkanie na samej gorze. Bardzo tadne mieszkanie. Cudowny
taras od wewnatrz. Bardzo przezywala rozwod. Bardzo potrze-
bowala towarzystwa, a ja sie nig zajelam. Tez jestem samotna.
Wydawalo sie, ze pomatu zaczyna z tego wychodzi¢. Ale przed
dziewiecioma miesigcami jej byly maz...

Podszed! do nich policjant.

— Pani Dorn?

— Tak? — odpowiedziala Leona.

— Moze juz pani i$¢ do domu. Poprosze tylko o dane perso-
nalne, zeby$my mogli sie z pania skontaktowaé. Niewykluczo-
ne, ze poprosimy jeszcze raz o dokladny opis wydarzen.

— Ja naprawde nic nie widzialam. Dopiero jak spadla...

— Moze jednak cos$ sie pani przypomni. Zglosimy sie do pani.

Podata mu adres i numer telefonu do domu i do pracy, a on
zanotowal sobie wszystko w grubym notatniku. Leona podala
tez swoj numer przyjacidlce Evy Fabiani z prosba o wiadomo$¢,
gdy dowie sie czego$ o jej stanie.

Kawa dodata Leonie sil. Poczula sie lepiej. Poszla do wy-
dawnictwa, usiadla przy biurku i zdolala nawet odwali¢ kawal
roboty.

O piatej zadzwonila sgsiadka. Eva Fabiani pomimo staran
lekarzy zmarla w szpitalu z powodu ciezkich obrazen.

18



*X*

Ile razy miala od tamtej pory 6w sen? Nie codziennie, ale nie-
mal co druga noc. Kobieta przecinajaca powietrze. Okropny
dzwiek, gdy cialo uderzylo o asfalt. Wyraz jej twarzy, oczy, ktore
nagle jakby odplynely. Niemal w kazdym $nie pojawial sie tez
olbrzymi, pochylajacy sie nad nig policjant. Byl tak blisko, ze
czula, ze musi sie cofnaé, ale nie mogta tego zrobic.

— Czy co$ pani zauwazyla? — pytal. — Czy co$ pani zauwazy-
1a? Czy co$ pani zauwazyla? Czy co$ pani...

Powtarzal pytanie w coraz szybszym tempie, energicznym
staccato. Nie byla w stanie wydusic¢ z siebie, ze nic nie widziala.
On zreszta chyba wcale by nie sluchal. Recytowat tylko swoje
pytanie, nie zwracajac zupelnie uwagi na jej rozpaczliwe proby
udzielenia odpowiedzi.

— Moze powinnas$ sie wybra¢ do psychoterapeuty — powie-
dzial Wolfgang. — Wiesz, ze nie mam o nich najlepszego zda-
nia, ale moze potrzeba ci tylko paru godzin, podczas ktorych
opowiedzialaby$ neutralnej osobie o tym, co ci cigzy na sercu.
Wyglada na to, ze ja nie potrafie ci pomoc.

W jego glosie stychaé bylo, ze jest urazony. Leona zaczela
sie zastanawia¢, kiedy i w jaki sposob prébowat jej poméc. Stu-
chal oczywi$cie, gdy wszystko opowiadata, wieczorem tamtego
dnia. Byl wstrzaéniety i bylo mu naprawde przykro, ze to wia-
$nie jej przytrafilo sie co$ takiego. Nalat jej koniaku, a potem
zajal sie jedzeniem, podczas gdy ona siedziala w salonie i pla-
kala. Przypalil ryz i przesolil grzyby w sosie §mietanowym, ale
liczyla sie dobra wola, a Leona rzeczywiscie poczula sie lepie;j.
Jednak uwazal chyba, ze tyle powinno wystarczy¢. Coraz bar-
dziej sie irytowal, gdy Leona kazdego kolejnego dnia zaczynala
ten temat. Pewnego ranka przy $niadaniu cisngl serwetke obok
talerza i popatrzy! na nia z gniewem.

— Szczerze méwiac, Leono, nie chce juz slysze¢ o Evie Fa-
biani. Na lito$¢ boska, ja rozumiem, ze to bylo dla ciebie kosz-
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marne doswiadczenie, ale ty przeciez w ogole tej kobiety nie
znala$! Znasz tylko jej nazwisko, nic o niej nie wiesz, nie wiesz
nawet, dlaczego rzucila sie z okna. Powinna$ o tym wszystkim
jak najszybciej zapomnie¢!

Mial racje, wiedziala o tym. Powinna przesta¢ my$lec o ko-
biecie, ktora byla mniej wiecej w jej wieku i nie widziala innego
wyj$cia poza samobdjstwem. Leonie wydawalo sie nieprawdo-
podobne, zeby to bylo zabdjstwo, choé czasem miala wraze-
nie, ze morderstwo nie wstrzasneloby nig tak, jak dobrowolna
$mier¢.

Starala sie juz nie wspominac o tym przy Wolfgangu, chy-
ba ze sie nie dalo, jak na przyklad teraz, gdy w nocy budzily ja
koszmary.

— Ja tez nie mam dobrego zdania o psychoterapeutach —
rzucila tylko. Wiedziala, ze wydaje zbyt ogolne sady, ale jedna
z jej kolezanek po wieloletniej terapii byla w jeszcze gorszym
stanie niz wczesniej. — Ani ich nie potrzebuje — dodala niemal
z przekora. — Potrzebuje tylko odrobiny czasu.

Wolfgang sttumil kolejne ziewniecie.

— I troche dobrych checi — powiedzial, nawigzujac w ten
sposob do poczatku ich rozmowy. — Nie powinna$ robié nic,
co nieuchronnie ci o tym wszystkim przypomni. To byt wielki
blad, ze poszlas na jej pogrzeb.

Oczywiscie, ze to byl blad. Wiedziala o tym, a Wolfgang tez
ciggle o tym przypominal. Jednak co$ ja zmusilo do pdjscia na
cmentarz. Byta ostatnia osoba, ktéra rozmawiala z Eva. Byla jej
winna te ostatnia postuge.

Zadzwonila do niej sasiadka Evy.

— Dzien dobry, mowi Behrenburg.

Leona nie kojarzyla nazwiska.

— Tak?

— Jestem sagsiadkg Evy Fabiani. Chcialam tylko powie-
dzieé, ze zostanie pochowana jutro o jedenastej. Moze bedzie
pani chciala przyjs$¢?
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Wolfgang twierdzil p6Zniej, ze pozwolila, zeby ,jakas kom-
pletnie niewazna” pani Behrenburg ,,wymusila na niej” udzial
w pogrzebie. Byt zly i nie rozumial, ze ona sama odczuwala po-
trzebe wybrania sie na cmentarz.

Byla zaskoczona, ze przyszlo tak malo oséb. Leona spo-
dziewala sie sporego grona zalobnikéw, biorac pod uwage
mlody wiek samobdjczyni. Gdy ludzie umieraja w podesztym
wieku, nie maja juz prawie zadnych przyjacidl, i jeSli nie maja
dzieci czy wnukow, nikt nie gromadzi sie przy ich grobach. Ale
Eva Fabiani miala trzydziesci osiem lat! Wtedy ma sie przeciez
przyjaciol, kolegow, rodzine. Lecz poza panig Behrenburg i Le-
ong byl tylko jeden mezczyzna, ktory przedstawil sie jako brat
Evy. Wygladal na kilka lat starszego od zmartej siostry. Nie pla-
kal, ale wygladal, jakby skamienial z bélu, a momentami by}l
jakby oszolomiony.

Gdy pracownicy cmentarza zaczeli zasypywaé grob, a pa-
stor juz poszedl, brat Evy podszedt do Leony i pani Behrenburg.
UScisnal dlon sasiadki.

— Drziekuje, ze pani przyszla, pani Lydio — powiedzial. —
I dziekuje za wszystko, co zrobila pani dla mojej siostry. Wiem,
ze znalazla w pani oparcie.

Lydia Behrenburg az zarumienila sie z dumy.

— Zawsze z przyjemnoScia spedzalam czas z panska siostra.
Nie mam przeciez nikogo na $wiecie. Tak bardzo bede za nia
tesknic.

Jej smutek zdawal sie prawdziwy i gleboki. Stala przy gro-
bie niczym czlowiek, ktory patrzy, jak odplywa ostatnia deska
ratunku, a on niemalze moze ja chwyci¢.

sJak wielu jest samotnych ludzi” — pomy$lala wzruszona
Leona.

Brat Evy zwr6cit sie do niej. Zmierzyl ja chlodnym spojrze-
niem szarozielonych oczu.

— Robert Jablonski — przedstawit sie. — Jestem bratem Evy
Fabiani.
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— Leona Dorn — odpowiedziala Leona i dodala z waha-
niem: — To ja jestem tg osobg, ktoéra...

— Leona byla pierwsza na miejscu wypadku — wyja$nila Ly-
dia. — Od razu zajela sie Eva.

— Tak naprawde to nic nie moglam zrobi¢ — poprawila ja
Leona. Poczula, jakby sie usprawiedliwiala.

Robert popatrzyl na nig badawezym wzrokiem.

— To pania naprawde wstrzasnelo, prawda?

Leona skinela glowg.

— Nie moge sie z tym pogodzié.

Robert zalozyl okulary sloneczne, ktore zdjal, zanim sie
z nimi przywital. W ciemnych szklach wygladal jeszcze atrak-
cyjniej.

— Chodzmy — powiedzial. — Zapraszam panie na kawe. Ly-
dia i Leona. Czy moge mo6wi¢ paniom po imieniu? Wiedzg pa-
nie moze, gdzie moglibySmy na chwile usig$§é?

W ten upalny lipcowy dzien wylagdowali wiec w kawiarnianym
ogrodku, usiedli wokol malego stoliczka, posrod glosnych, odzia-
nych w szorty i kolorowe podkoszulki ludzi, mezczyzna w ciem-
nym garniturze i dwie kobiety w czarnych sukienkach, czarnych
rajstopach i czarnych butach. Leona, ktéra zawsze dbala o figure,
zamoOwila tylko kawe i wode mineralng, Robert zdecydowal sie
na salatke, a pani Lydia na olbrzymi puchar lodéw. Zdominowa-
la rozmowe, moéwila niemal bez przerwy, wspominala minione
czasy z Eva. Opowiadala $§mieszne, smutne i wyjatkowe histo-
ryjki. Tu przypowiastka, tam anegdota. Leona odniosla osobli-
we wrazenie, jakby Eva caly swéj wolny czas spedzala z Lydia.
Cho¢ nie znala Evy, jedno spojrzenie na jej twarz wystarczylo,
by wiedzie¢, ze to kobieta wyksztalcona i raczej skomplikowana.
Natomiast Lydia byla mila, ale prosta; zacna, zapobiegliwa go-
spodyni domowa, ktéra cechowaly pewna naiwno$c¢ i do$¢ ogra-
niczone horyzonty. Leona, ktéra juz po dziesieciu minutach pa-
planiny Lydii czula sie jak zbity pies, zaczela sie zastanawia¢, jak
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Eva mogla wytrzymac jej czesta obecno$éc. Odniosta wrazenie, ze
Robert Jablonski nie przepada za panig Behrenburg, cho¢ trak-
towal ja bardzo grzecznie i uprzejmie.

Lydia umilkla na chwile i rozejrzala sie za kelnerem, zeby
zamoOwic kolejne lody. Leona skorzystala z okazji.

— Pan takze mieszka we Frankfurcie? — spytala Roberta.

Potrzasnat glowa.

— W Asconie. Nad jeziorem Maggiore.

— W Asconie? Pochodzi pan stamtad? I Eva tez?

— JesteSmy Niemcami, ale dorastaliémy w Asconie. Nasi
rodzice mieli tam piekny dom. Potem Eva wyszla za maz i prze-
prowadzila sie z mezem tutaj, do Frankfurtu. On wyklada histo-
rie prawa na uniwersytecie.

— Dziwne, ze nie przyszedl na pogrzeb.

Lydia wydala pogardliwe parskniecie.

— Mnie to wcale nie dziwi! Ten lekkoduch! Kiedy jeszcze
zyla, tez sie o nig nie troszczyl. Dlaczego mialby to robi¢ teraz,
jak juz umarla?

— Przypuszczam, Ze on jeszcze nie wie o jej $mierci! — po-
wiedzial Robert. — Gazety nie podaly nazwiska, a ja nic mu nie
moéwilem.

— Dowie sie w swoim czasie — dodala Lydia. — Zresztg i tak
go to nie obejdzie.

Wygladalo na to, ze byly maz Evy nie cieszyt sie ich sym-
patia. Leona chetnie dowiedzialaby sie czego$§ wiecej, ale nie
chciala wyjsé na wécibska. Powiedziala wiec tylko:

— Zdziwilo mnie, ze byliSmy na pogrzebie tylko my troje.
Przeciez w zyciu Evy musialo by¢ mnoéstwo ludzi?

— Wlaénie, Ze nie — powiedziala Lydia. Akurat przyniesiono
jej drugi puchar lodow, cala gore waniliowych kulek z goracymi
malinami i bitg §mietang. — Byla niewiarygodnie samotna.

— Nasi rodzice nie zyja — wyjasnil Robert. — A poza tym nie
mamy zadnych krewnych. Bylem ostatnim zyjacym czlonkiem
jej rodziny.
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— Przeciez musiala mie¢ przyjaciol — drazyta Leona. — Ko-
lezanki...

— Nie miala stalego miejsca pracy — powiedziala Lydia. —
Po rozwodzie przez dwa lata nie byla w stanie pracowaé z po-
wodu depresji. A potem imala sie réznych zaje¢. Raz tu, raz
tam. Pracowala dorywczo. W kazdym miejscu zbyt krotko, zeby
zdoby¢ przyjaciot.

— Dawala rade utrzymac sie z tego?

— NieZle sobie radzila. To mieszkanie nalezalo do niej, miala
nawet jakie$ oszczednos$ci. Meble przywiozla ze soba. Maz zosta-
wil jej praktycznie wszystko, zelazko, kuchenke, pralke. Miat chy-
ba nadzieje, ze w ten sposob uspokoi swoje nieczyste sumienie.

Leona o nic juz nie zapytala, ale zastanawiala sie, jak to
bylo mozliwe. Eva Fabiani, atrakcyjna, mloda jeszcze kobie-
ta, jest tak zupelnie sama, bez nikogo oprocz gadatliwej star-
szej sasiadki. Bez stalej pracy. Bez przyjaciol. Bez mezczyzny.
To z pewno$cia samotnos$¢ sklonila ja do $émiertelnego skoku.
A nie miala nawet czterdziestki.

Robert pochylil sie do przodu. Zdjal okulary. ,Ma niezwy-
kle przenikliwy wzrok” — pomy$lata Leona.

— Slyszalem, ze moja siostra powiedziala co$, zanim umar-
la. Co$ w rodzaju: ,,Teraz mu sie udalo” albo co$ podobnego.

— W koncu mu sie udato — powiedziala Leona. — Takie byly
dokladnie jej stowa.

Robert sie skrzywil.

— Tak — rzucil gorzko. — Teraz mu sie w koncu udalo.

— Komu?

— Jej bylemu mezowi. — Lydia nieustannie przypominala
o owym draniu, ktérego najwyrazniej uwazala za odpowiedzial-
nego za wszystkie nieszczeScia w zyciu Evy. — Jego miala oczy-
wiScie na mysli.

— Alez Lydio, przeciez moéwila pani, ze oni sie rozwiedli
cztery lata temu! Nie mogli mie¢ ze sobg az tak bliskiego kon-
taktu!
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— Ona cierpiala — wyjasnil Robert. Jego glos zn6w brzmial
obojetnie, jakby byl pozbawiony emocji. — Zalamala sie po
rozwodzie. Miala straszng depresje. Jakby oszalala z bolu. Nie
potrafila wziaé sie w garsé. Jej samobojstwo to logiczna konse-
kwencja ostatnich lat.

— Czyli to on chcial rozwodu, a nie ona — wywnioskowala
Leona.

Robert zapalil papierosa. Najpierw podsunat paczke im obu,
ale nie skorzystaly. Palce lekko mu drzaly. Ze smutku? Ze zde-
nerwowania? Z nienawiSci? Jego glos nadal brzmial obojetnie.

— Zdradzal ja — powiedzial. — Zdradzal ja tak czesto, tak
bez skrupuléw, tak jawnie, ze w koricu nie miata innego wyboru
i musiala wystgpié o rozwod. A od tego zaczelo sie jej powolne
umieranie.

— To dziwne — powiedziala w ciemnosci sypialni — gdy na po-
grzeb kogo$ mlodego przychodza raptem trzy osoby: brat, sa-
siadka, o ktérej nie wiadomo, czy faktycznie byla dla zmartej
podpora, czy tez jej sie po prostu narzucala, i zupeklie obca
kobieta, ktora przypadkiem przechodzila tamtedy w owej osta-
tecznej chwili, gdy zycie wydawalo sie juz nie do zniesienia. Co
za zestaw!

Wolfgang nie ukrywal juz ziewania.

— Szkoda, ze musialas tamtego dnia i§¢ do dentysty — po-
wiedzial z westchnieniem. — Wiele by nam to oszczedzito!

— Maz ciagle ja zdradzal. Robert jest przekonany, ze przez
to przyczynil sie do jej samobojstwa.

—To jaka$§ bzdura! — odparl ostro Wolfgang. — Mowita$
przeciez, ze to byla jeszcze mloda i atrakcyjna kobieta!

— A co ma jedno do drugiego?

— Jesli maz rzeczywiscie ja zdradzal, dla takiej kobiety to
nie mogl by¢ koniec §wiata. Prosze cie! TrzydzieSci osiem lat,
ladna. Spokojnie mogla sobie kogo$ znalezé. Nie musiala sobie
wyplakiwaé oczu!
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— Moze kochala go w taki sposob, ze nie potrafila sie rozej-
rze¢ za kims innym. Przeciez to mozliwe.

— Sentymentalne bzdury! Jesli sie bylo z kim$ przez trzy-
dziedci lat albo wiecej, to moze trudno wyobrazi¢ sobie zycie
z kim$ innym. Ale az tak dlugo malzenstwem byé¢ nie mogli.
I jak juz méwitem, byla za mloda, zeby panikowaé, ze nie ma
zadnej przyszlosci!

Byl mocno rozgniewany, a Leona zastanawiala sie, dlacze-
go tak sie denerwuje. Do tej pory temat Evy nudzil go albo iry-
towal. A nagle rozsierdzil sie zupelnie na powaznie.

Przerzucila nogi przez krawedz l6zka i poszukala kapci.

— Ide do salonu — powiedziala. — Poogladam telewizje. Na
pewno nie uda mi sie juz teraz zasnac.

Nie oponowal.

2

»Ale oni potrafiag ladnie przygotowaé zwloki” — pomyslala Lisa.

Patrzyla na delikatna, spokojna twarz siostry. Slyszala, jak
ludzie moéwia o spokoju na twarzach zmarlych, ale uwazala, ze
to zwykly frazes, stwierdzenie, ktére wszyscy powtarzajg jak
papugi. Spokdj na twarzach zmarlych i powiazana z nim mysl
o ich zbawieniu od wszelkich ziemskich trosk stanowily cenna
pocieche, czesto jedyna, jaka mieli do dyspozycji. Czegos$ trzeba
sie przeciez trzymac.

Ale Lisa uznala, ze Anna naprawde wyglada na spokoj-
ng. Jakby spala i miata jaki§ piekny sen. Z jej twarzy zmyto
krew i brud, z wloséw wyczesano trawe i galazki. Kto ja teraz
widzial, nie odgadlby, ze zginela w dramatycznych okoliczno-
Sciach.

Lisa pomyslala o tym, ze jej cialo nie wyglada juz tak piek-
nie. Trudno bylo chyba ukry¢ tak liczne rany klute. Morderca
cial ja nozem jak szalony.
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Ona widziala te rany. Musiala zidentyfikowa¢ siostre. Usty-
szala, jak za jej plecami ojciec cicho szlocha i odwrdcila sie do
niego. Przez ostatnie dwa tygodnie przybylo mu co najmniej
dziesie¢ lat. Na jego pomarszczonej twarzy malowaly sie prze-
razenie i bezradno$c.

Delikatnie dotknela jego ramienia.

— Moéwilam ci przeciez, tato, ze nie powiniene$ tu przycho-
dzi¢. Sam pogrzeb bedzie wystarczajaco trudny. Dlaczego sie
upartes, zeby ja zobaczyc?

— Bo chcialem sie pozegna¢ — wymamrotal Johann.

Widac¢ bylo po nim, ze Zle sie czuje w ciemnym garniturze,
ktéry miejscami 1$nil zielonkawo ze staro$ci. To jego §lubny
garnitur, sprzed trzydziestu lat. Wisial na nim jak worek. Lisa
pomyslala, jak dobrze ojciec wygladal jeszcze dwa lata temu.
Zanim dopadt go rak. Najpierw ptuco, dlatego mu je usunieto.
Ale potem pojawily sie przerzuty do jelita i zoladka. Ostatnio
czesto narzekal na bol w kosciach, w niektore dni ledwo sie ru-
szal. Lisa miala pelne rece roboty, opiekujac sie nim. Poniewaz
w te gorsze dni nie dawala rady podniesé¢ go z tozka i zapro-
wadzi¢ do lazienki czy pospacerowaé chwile po ogrodzie, za-
dzwonila do prywatnego o$rodka zdrowia w sgsiedniej miejsco-
wodci i poprosita o pomoc. Od tej pory co drugi dzien zagladal
do nich Benno, mily, juz nie taki mlody mezczyzna, ktory nie
byt co prawda wyszkolonym pielegniarzem i nie mogl podawaé
ani lekarstw, ani zastrzykow, ale mial dos¢ sily, zeby podeprzeé
ciezko chorego, czy nawet gdzie$ go zanie$¢. Jego pomoc byla
dla Lisy ogromna ulga.

Benno byl u nich tamtego upalnego dnia przed dwoma ty-
godniami, gdy zadzwonila policja. Bylo p6zne popoludnie, Lisa
wlasnie wychodzila na zakupy i poprosila Benna, zeby zostal
z jej ojcem. Nie czul sie dobrze, nie mozna go bylo zostawi¢ sa-
mego.

Benno otworzyt drzwi, a potem wszedl na gére do lazienki,
gdzie Lisa malowala wla$nie usta szminka.
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— Policja — szepnal. — Dwaj funkcjonariusze. Chcg rozma-
wiac z pani ojcem!

— Wykluczone. Czego chcg?

— Nie wiem. Wygladaja strasznie powaznie.

Zeszla po schodach i wtedy nastapila tragedia. W taki upal-
ny dzien, zupekie bez ostrzezenia.

Jakas para ze wsi znalazla ja w lesie, przywiazana do drze-
wa, poraniong nozem. Tamta kobieta doznala szoku, byla pod
opieka lekarzy. Mezczyzna rozpoznal, ze zamordowana to Anna
Heldauer, ,,corka Johanna Heldauera”. Teraz musi przyjechac
kto$ z rodziny, kto§ powinien ja oficjalnie zidentyfikowa¢, wi-
dok jest przykry, ale...

— Niech sie pani nie $§pieszy — powiedzial Benno. — Popil-
nuje pani ojca, ile bedzie trzeba.

Poszla z policjantami i potwierdzila, ze cialo znalezione
w lesie to jej siostra.

A teraz znowu pochylila sie nad Anng i zrobila znak krzyza
na jej wysokim, bladym czole. Dopiero szesnascie dni po od-
nalezieniu zezwolono na pochowek, badania trwaly cala wiecz-
no$¢. Lisa nie widziala Anny tak dtugo, a nawet jako dzieci nie
byly sobie szczegoélnie bliskie, ze teraz miala wrazenie, jakby ze-
gnala kogo$ obcego. Mimo to czula ucisk w sercu i przenikliwy
bol. To byla jej siostra! Obok ojca jedyna osoba, ktora jeszcze
miala. Ojciec wkrotce odejdzie. A wtedy zostanie zupelie sama.

— Ona nie mogla dobrze skonczyé — wymamrotal Johann,
gdy zamierzali odej$¢. — Zawsze to powtarzalem... Prowadzac
takie zycie, musiala Zle skonczy¢!

»,Badz co badz, miala lepsze zycie niz ja — pomyslala z go-
rycza Lisa. — Ulotnila sie w odpowiednim momencie. Zostawila
mnie z ojcem, razem z jego rakiem i niekonczacym sie, pelnym
jekow umieraniem”.

Tak bardzo nienawidzila za to Anny przez ostatnie lata,
ze trudno jej bylo przeksztalci¢ to uczucie w wyrozumialo$é
i wspolczucie, uczucia, jakie bez watpienia powinno sie odczu-
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wac wobec siostry, ktora zginela w tak straszny sposéb. Anne
spotkat okropny los, przede wszystkim zastugiwala na wspol-
czucie.

sJestem zlym czlowiekiem — pomyslala Lisa — skoro nie
potrafie wykrzesa¢ z siebie wspéblczucia. Jesli nie potrafie tego
zrobi¢ nawet teraz”.

— Chodyz, tato — powiedziala. — Musimy przej$¢ do sali po-
zegnan. Inni juz tam czekaja.

LInni”, czyli cala wie§. Morderstwo Anny odbilo sie szero-
kim echem. Kazdy chcial przyj$¢ na pogrzeb. Stali tam w tych
swoich czarnych garniturach i czarnych garsonkach, z kwiata-
mi w dloniach i gapili sie na Lise i jej ojca. Od tamtego dnia
nieustannie spotykali sie z wyrazami wspolczucia.

Czy to prawdziwe wspolczucie? — zastanawiala sie Lisa.
A moze zadza sensacji? Wreszcie zaczelo sie co$§ dziaé w tej
dziurze zabitej dechami! Co$, o czym mozna bylo plotkowaé na
kazdym rogu, co$, co zwabilo dziennikarzy i umiescilo to za-
pomniane przez Boga miejsce w nagléwkach gazet. Przeciez
o czymS$ takim marzyli wszyscy. A teraz stoja wokot grobu ze
wzruszonymi minami, gotujac sie w duchu z niecierpliwo$ci,
zeby w koncu p6j$¢ do domu i wymieni¢ sie z sasiadami spo-
strzezeniami. Ze Johann 7le wygladal, ze Lisa miata bezwstyd-
nie krotkg spodnice... A nikt z nich nie miat z Anng nic wsp6l-
nego. Absolutnie nikt.

Ale czy ktokolwiek mial co§ wspdlnego z Anna przez
ostatnie lata? Jesli miata jakich$ przyjaciél i znajomych, Lisa
nie mogla ich powiadomi¢. Nikt nie mial pojecia, gdzie Anna
przebywala przez ostatnie sze$c¢ lat. Gdy wtedy, majac zaledwie
osiemnascie lat, wyruszala z domu tuz po Smierci matki, bo nie
mogla juz wytrzymaé w tym ,kottuniskim drobnomieszczan-
skim $wiatku”, jej celem byla Ameryka Poludniowa.

— Wedrowa¢, dzi$ tu, jutro tam, nie wiedzac, co bedzie, bez
jutra, bez wczoraj, zauwazac tylko biezaca chwile — tak przed-
stawila jej swoje plany.
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Lisa, ta mtodsza, stuchata z zazdroScia i szeroko otwartymi
oczami, ale ojciec, wtedy jeszcze zdrowy i silny, wyrazil swoje
watpliwosci:

— To zbyt niebezpieczne dla samotnej kobiety. Czy ty masz
pojecie, co moze sie wydarzy¢? W tych poludniowoamerykan-
skich panstwach ciagle sa jakie§ rewolucje i powstania albo
pucze. I wtedy nikogo nie obchodzi, co sie dzieje z jaka$ cudzo-
ziemka, ktéra paleta sie po okolicy. Kto$ cie ukatrupi i zakopie,
i nikt sie o niczym nie dowie!

Anna rozeSmiala sie, puszczajac mimo uszu krakanie ojca.
Lisa miala przed oczami jej widok z dnia wyjazdu: promienna,
w §wietnym humorze, Sniada po godzinach opalania sie na nad-
rzecznych bloniach; jej dlugie, krecone, ufarbowane na kolor
miodu wlosy splywaly po plecach, a wokol szyi i nadgarstkow
dzwonila tania turkusowa bizuteria ze sklepu indyjskiego. Li-
sie wydawalo sie to tragiczne, ze ponure przepowiednie ojca sie
sprawdzily, cho¢ inaczej niz myslal. Anna nie zginela w Ame-
ryce Poludniowej, tylko calkiem blisko rodzinnego domu, nie-
daleko malej wioski w poblizu Augsburga, w ktorej dorastala,
w takim lesie, w jakim bawila sie jako dziecko. Pewnie zmie-
rzala do domu, lecz zanim osiggnela swoj cel, padla ofiarg mor-
dercy.

,Po sze$ciu latach — pomyélata Lisa. — Dlaczego wracata do
domu? Po tak dlugim czasie, gdy nie dawala znaku zycia, nagle
zechciala wrécic. Dlaczego?”

Starala sie ignorowaé spojrzenia ludzi i ich szepty, kiedy
przechodzila miedzy rzedami krzesel w sali pozegnan. Trzyma-
la ojca pod ramie, a on mocno sie o nig opieral.

3

»Dlaczego tak sie nagle rozpadalo?” — zastanawial sie. Patrzyt
na szybe, o ktora uderzaly krople deszczu. Lalo jak z cebra.
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Drzewa pochylaly sie pod naporem burzy. Gdzie$§ daleko ude-
rzyl piorun. Potezna, glos$na, letnia burza. Od tygodnia prawie
co wieczor. Z rzesistym deszczem, gwaltownymi porywami wia-
tru, ktory wyrywal drzewa z korzeniami i stracal doniczki z bal-
konbéw. Koniec sierpnia, ale bez dlugich cieplych wieczorow.
Lato zegnalo sie z hukiem. Meteorolodzy zapowiadali deszczo-
wy i chlodny poczatek wrze$nia.

Wolfgang czul w koSciach zmeczenie, ktore utrudniato
mu wszystko: wstanie, wziecie prysznica, ubranie sie. Otulony
ciemnozielonym szlafrokiem opadl na krzesto w kuchni i na-
lal sobie kawy, ktora stala tam od popoludnia. Byla zimna, ale
Wolfgang nie byt w stanie wykrzesac z siebie do$¢ energii, zeby
zaparzy¢ nowej. Powinien i$¢ do domu, czekalo na niego jeszcze
mnostwo pracy. Dlaczego czul sie taki zmeczony, taki przybity?

Do kuchni weszta Nicole. W przeciwienstwie do Wolfganga
zdawala sie wrecz tryskac energig.

— Co masz takie ponure spojrzenie? Znudzilam ci sie? —
Podeszla do niego od tytu i objela go. Przycisnela twarz do jego
policzka. Jej dlugie wlosy opadly na st6l.

— Nie méw, ze pijesz zimng kawe? Nic dziwnego, ze jeste$
w zlym humorze!

— Wecale nie jestem w zlym humorze.

— Alez tak! Popatrz na siebie. Zrobie ci swiezej kawy. —
Z typowa dla siebie ruchliwo$cig miala sie wlasnie zacza¢ krecic
po kuchni, lecz on przytrzymal ja za ramie.

— Nie. I tak musze juz i$¢. Nie wiem wiaéciwie, dlaczego
siedze tutaj jak w letargu.

Spowazniala, popatrzyla na niego badawczym wzrokiem,
a potem usiadla przy stole naprzeciwko.

— Juz wiem, dlaczego tak sie Zle czujesz — powiedziala z na-
mystem. Bawila sie pusta filizanka po kawie, ktora stala tam
od potudnia, odkad Wolfgang przyszed! i razem wypili kawe,
zanim poszli do t6zka. — Dzi$ jest trzydziesty pierwszy sierpnia.

Westchnat.
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— Tak, dzi$ jest trzydziesty pierwszy sierpnia. — Data ta
zdawala sie cigzy¢ mu niczym oléw. Jeszcze bardziej opuscil
ramiona.

— Co powiedziale$ Leonie? Ze dokad idziesz?

— Do redakcji. Ze wynikly tam jakie$ problemy...

— Niczego sie nie domysla?

— Wezoraj powiedziala, ze sie zmienilem. Ze jestem taki...
niezrownowazony, rozdrazniony. Odpowiedzialem, ze to
z przepracowania.

Nicole nie patrzyla na niego, wpatrywala sie w swoja fili-
zanke.

— Ze wzgledu na siebie — powiedziala — powiniene$ wyja-
$ni¢ sytuacje. Masz zszarpane nerwy.

— Moéwilem ci, ze powiem jej do konca sierpnia. I tak bedzie.

— W takim razie zostat ci juz tylko dzisiejszy wieczor.

— Wiem.

Wyciagnela reke przez stol i delikatnie dotknela jego dloni.

— Jesli zajmiesz sie tym jutro albo pojutrze, nie bede na
ciebie zla. Nie musisz psué jej i sobie niedzielnego wieczoru.

— Wecale nie bedzie latwiej, jesli dalej bede to odsuwaé —
odparl z irytacja.

Na zewnatrz rozlegl sie grzmot. Zaraz potem kuchnie zala-
lo $wiatlo blyskawicy.

— Chcialem jej powiedzie¢ w lipcu. Naprawde bylem zdecy-
dowany. Ale wtedy wydarzyla sie ta przekleta historia z kobieta,
ktora wyskoczyla przez okno. Leona byla potem taka rozbita.
Nie moglem jej oznajmic, ze kocham inng i ze chce sie rozwiesc.

— Doszla juz do siebie?

— Nie do konca. Ta sprawa bardzo ja dotknela. Ale oczywi-
Scie nie moge wiecznie zwlekac.

Nicole z glo$nym brzekiem odstawila filizanke.

— Moze jest sprytniejsza, niz myslisz. Wyczuwa, ze co$ jest
nie tak. I udaje wystraszong biedaczke, ktoérej nie mozna utrud-
nia¢ zycia nieprzyjemnymi wiadomosciami.
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Wolfgang poczut zto§é. Kochal Nicole, ale przeciez Leona
nie byla mu obojetna.

— Nie odnioslem wrazenia, ze co$ przede mng odgrywa —
odpowiedziat ostrym tonem. — Weale nie jest Smiesznie zoba-
czy¢, jak kto$ wyskakuje przez okno i spada na asfalt tuz przed
toba. To naprawde byl pech, ze akurat tamtedy przechodzila.

Wstal. Czekanie na to, ze sprawy same sie zalatwia, nie
mialo sensu. Leona miala prawo poznaé prawde. Nicole miala
prawo mie¢ jasna sytuacje. On mial prawo nie mie¢ juz dluzej
wyrzutow sumienia. Nigdy dotad nie czul sie tak podle.

Myslal, ze poczuje sie lepiej, jak tylko to powie. W jakim$ dzie-
cinnym, idiotycznym zakatku swego umyshu zywil mglistg
nadzieje, ze wszystko przebiegnie bezproblemowo, gdy tylko
prawda ujrzy $wiatlo dzienne. Leona okaze rozsadek i chec
wspolpracy, powie co$ w rodzaju: ,Masz calkowita racje, mie-
dzy nami nic nie jest juz tak jak kiedysS. To dobry pomysl, zeby
sie rozstaé. Zostanmy przyjaciolmi!”.

Albo wpadnie natychmiast we wécieklo$¢, zacznie go prze-
klina¢ i kaze sie wynosi¢. Pomogloby mu, gdyby go wyrzucila.
Gdyby poznal ja jako szalejaca furie.

Ale nie wéciekla sie wcale, na poczatku nic tez nie moéwila.
Zbladlaisiedziala w milczeniu, wygladato to tak, jakby byta w szo-
ku. Pomyslal, ze byl idiota, majac nadzieje, ze sprawa przybierze
lagodny obrot. Spedzili razem trzynascie lat jako malzenstwo,
a wcezesniej trzyna$cie lat romantycznej, mlodzienczej milosci.
Dzi$§ tamte uczucia uwazal za naiwno$¢. Gdy majac pietnascie
lat, postanawia sie, ze sie wezmie Slub, gdy majac dwadzieScia
osiem, w koncu sie to robi i na dodatek jest sie przekonanym, ze
nigdy niczego nie bedzie brakowaé, ze nigdy w duchu nie bedzie
sie zalowa¢ straconych okazji, to jest sie po prostu glupcem. Ma
sie falszywe wyobrazenie o zyciu i fiasko jest nieuchronne.

Popatrzyl na Leone. W jego spojrzeniu byta czuloéé, ktorej
juz dawno wobec niej nie odczuwal. To byla czulosé, jaka zywi
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sie wobec czlowieka, z ktorym spedzilo sie tyle lat, ze mito$¢ do
niego utozsamila sie z milo$cig do waznej czesci wlasnego zycia.

Wolfgang uswiadomil sobie w tym momencie, ze z Leona
zawsze beda go laczy¢ wspomnienia dobrych lat, wypadéw na
dyskoteki, gdy byli nastolatkami, kornica szkoly, zycia studenc-
kiego, poczatkdow w telewizji jako stazysta, awansu na redakto-
ra naczelnego. To z nig dzielil rado$¢ z pierwszego czeku z wy-
plata, to z nia pil szampana, gdy dostal awans. Na studenckich
imprezach przetanczyli cale noce, a jesli mieli wyklady o tej sa-
mej godzinie, reka w reke biegli na uniwersytet. Nagle przypo-
mnial mu sie dzien ich §lubu, ale natychmiast odpedzil te mysl.
Nienawidzil sentymentow.

Milczenie trwalo, gestnialo. Jedzenie, ktore stalo przed
nimi na stole, wystyglo. Czerwone wino w Kkieliszkach mialo
barwe starej bizuterii z granatami. Na zewnatrz szumial deszcz.
Burza minela.

Gdy Leona w koncu przerwala milczenie, Wolfgang miat
ochote ja za to uscisngé. Nawet najgorsze wyrzuty wydawaly
mu sie latwiejsze do zniesienia niz ta zlowieszcza cisza.

Leona zadata zaskakujgco rzeczowe pytanie:

— 0Od jak dawna?

Postanowil sobie, ze odpowie na wszystkie jej pytania i ze
bedzie szczery.

— Niecale pot roku.

— A wiec od lutego.

— Od polowy marca.

— Kto to jest?

— Kolezanka.

— Znam ja?

Zawahat sie.

— Nie wiem. Nie nalezy do kregu osob, ktore od czasu do
czasu zapraszam do domu. Ale mozliwe, ze spotkala$ ja w re-
dakcji, jak mnie tam odwiedzala$.

— Wystepuje w telewizji?
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— Robi filmy dokumentalne. Gléwnie o problemach kobiet.
W przyszlym roku ma dostaé swdj wlasny talk-show.

W oczach Leony wida¢ byto ogromne skupienie.

Wolfgang pomyslal, ze zadawanie mu tych wszystkich py-
tan tak spokojnym tonem musi ja kosztowac sporo sil. Powie-
dziala mu po6zniej, ze koncentrowala sie wtedy na tym, zeby
otrzasnac¢ sie z oszolomienia. Trudno jej bylo uporzadkowac
wlasne mysli i uformowa¢ z nich stowa.

— Dzisiaj po potudniu nie byle§ w pracy — powiedziala.

— Nie.

Byla blada jak Sciana.

— Spale$ z nig?

,Nie nalezy przesadzacé ze szczeroScia” — pomyslal Wolfgang.

— Nie — odpowiedzial, ale zorientowal sie, ze mu nie wierzy.

— Dla po6t roku z nia — powiedziala cicho — dla pél roku
z nia chcesz zdepta¢ tyle naszych wspolnych lat.

— Nie dla po6t roku. Dla calej przyszlosci.

— I jestes$ tego calkowicie pewien?

— Na litoé¢ boska, Leono, co to znaczy: calkowicie pewien?

Rzucil palenie, ale nagle poczul ochote na papierosa. Na
szczeScie w domu nie bylo ani jednego. Wciaz znajdowal sie na
takim etapie, ze jeden papieros mégt oznaczaé powrdt do natogu.

— Czy kiedykolwiek mozna by¢ czegokolwiek catkowicie
pewnym? Ale uwazam, ze we dwoje, ona i ja, mamy sporg szan-
se, i chcialbym skorzysta¢ z mozliwosci, jakie sie przed nami
rysuja.

Zauwazyl, jak to napuszenie zabrzmialo. Ale czy byloby le-
piej, gdyby powiedzial: ,,Zakochalem sie w tej kobiecie. To sie
wydarzylo niespodziewanie, nic nie moge na to poradzic. Nie
znalem wcze$niej takiego uczucia. A moze znalem, ale to bylo
tak dawno temu, jakby w innym zyciu”.

W ten sposob tylko wzmoglby jej bol. Uciekl sie wiec do
frazesow, ktore mialy jak najmniej powiedzieé¢ o jego prawdzi-
wych uczuciach.
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Roze$miala sie krotko.

— Jak pieknie! I widzisz z nig mozliwosci, jakich nie miale$
ze mna?

Odwieczne pytanie: Co ona ma, czego mnie brakuje? Mial
ochote poprosi¢, zeby darowala sobie to przestuchanie, ale czul,
ze to on w tej historii jest draniem, wiec uznal, ze konieczno$c
przetrwania tej sytuacji to na swo6j sposob sprawiedliwa kara.

— To wszystko ma tak naprawde niewiele z toba wspolnego,
Leono — powiedzial, czujac, ze uzywa wy$wiechtanych stereo-
typow. Cala ta sytuacja byla zreszta koszmarnie stereotypowa.
Zupekie jakby odgrywali jaki$ odwieczny rytual: te same pyta-
nia, te same odpowiedzi, po milion razy uzyte na calym $wiecie.
Ofiary zawsze stawiaja takie same pytania. A sprawcy zawsze
udzielaja takich samych odpowiedzi. — JesteSmy ze sobg juz
strasznie dtugo, Leono, moze to dlatego. Byliémy przeciez pra-
wie dzieémi, gdy sie poznaliémy. Od tamtej pory trzymamy sie
razem niczym bliZnieta syjamskie. Zadne z nas nie mialo nigdy
okazji, zeby sprobowa¢ czego$ innego. Zadne z nas nie mialo
szansy sprawdzic, jak to jest, zy¢ z kim$ innym, kl6cié sie z nim,
$mia¢, docieraé sie i...

— I spa¢ — dokonczyla Leona urwane zdanie. W jej glosie
brzmiata gorycz.

— Tak — powiedzial Wolfgang. — I spa¢. To oczywiScie tez.

Leona czula, ze oszolomienie powoli ustepuje. Znikaly po
kolei wszystkie oslony, ktore ja chronily. Na szczeScie nie do
konca. Bol nie mogl jeszcze na nig skoczy¢ i wbi¢ w nig swych
SZponow.

— Méwisz tak — powiedziala — jakby bycie z t3 sama osoba
przez cale zycie byto najgorsza rzecza na Swiecie. A przeciez to
bylo nasze wspolne marzenie. Przeciez my zawsze...

— Nie — przerwal jej. Jego glos brzmial twardo i surowo.
— Nigdy nie mieliSmy wspolnego marzenia. To ty mialas ma-
rzenie. Cholernie romantyczne marzenie o idealnym zwiazku.
O szczeSciu przez cale zycie. O starzeniu sie razem i tworzeniu
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przez dlugie, dlugie lata nierozerwalnej wspo6lnoty. W twoich
zyciowych planach nie bylo miejsca na niepowodzenie.

— A czyje zyciowe plany przewiduja niepowodzenie? — za-
pytala Leona, czujac suchoéé w ustach.

— Moze nie samo niepowodzenie, tylko mozliwo$c¢ jego wy-
stapienia. Nie ma sie wtedy poczucia, ze siedzi sie w gorsecie,
ktorego nie mozna zdjac, bo w przeciwnym razie druga osoba
zostalaby pozbawiona iluzji, bez ktérych nie potrafi zy¢.

— I ja wedlug ciebie jestem osoba zyjaca iluzjami?

— Moze nie umiesz by¢ inna. Pochodzisz z rodziny, w ktorej
WSZyscy wrecz wiszg na sobie, kochaja sie, trzymajg sie razem...
Ale twoje siostry, kazda na swoj sposob, jako$ sie zbuntowaly.
Ty nie. Przejelas marzenia rodzicow i spelniasz je. Majac czter-
dziesci jeden lat, Leono, jeste$ dokladnie taka sama, jak kiedy
miala$ ich pietna$cie.

Gdy tylko to powiedzial, zorientowal sie, ze byl zbyt surowy.
Chot¢ byt przekonany o swojej racji, chetnie cofnatby wypowie-
dziane slowa. Nagle poczul w sobie niemal brutalne pragnienie,
zeby zniszczy¢ idealny $wiat, w ktdrym czul sie zamkniety przez
tyle lat, a jednocze$nie wstydzil sie tej prymitywnej potrzeby.

Wzdrygnela sie i zrobila jeszcze bledsza, o ile to w ogole
bylo mozliwe.

— To znaczy — prébowat zlagodzié swa wypowiedz — ze po
prostu nic sie nie zmienilo, jesli chodzi o twoje wyobrazenia
o zyciu. Pod tym wzgledem jest tak, jakbys... jakby$ pozostala
malg dziewczynka.

Patrzyli na siebie bezradni, zagubieni, on niemal owtad-
niety pragnieniem, zeby wygarnac jej wszystko o tym, co nie
odpowiadalo mu w niej i w ich wspolnym zyciu, co nigdy mu
nie odpowiadalo, ona natomiast wcigz walczaca o to, by nadro-
bi¢ zdobyta przez niego przewage; byla zaskoczona, a przez to
znalazla sie na gorszej pozycji i nie potrafila sie odnalez¢ w tej
sytuacji.

Telefon zadzwonil w idealnym momencie.
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Wolfgang odebral, czujac ulge, ze wydarzylo sie co$, co roz-
ladowalo atmosfere. Dzwonila Lydia Behrenburg. Chciala po-
rozmawiaé z Leong.

— Dzien dobry, Leono, jak sie pani czuje? — Glos Lydii brzmial
wesolo, wrecz beztrosko. Smier¢ Evy zrobila ogromna wyrwe
w jej zyciu i kiedyS samotno$¢ zndéw nabierze dla niej tra-
gicznego wymiaru, ale na razie cieszyla sie z odmiany w swej
monotonnej egzystencji. Przepytywali ja policjanci i dzienni-
karze, mogla sie poczu¢ wazna. W sumie lato okazalo sie nad-
spodziewanie ciekawe. — Leono, Robert Jablonski przyjechal
na kilka dni. Chce opr6zni¢ mieszkanie Evy. To wrecz syzyfo-
wa praca!

Lydia najwyrazniej zaangazowala sie w te sprawe. Z pew-
nos$cia zakladala, ze dostanie sie jej niejeden ladny przedmiot,
pomyslala uszczypliwie Leona.

— Robertowi przyszlo wlasnie do glowy, zeby spytac, czy
nie chcialaby pani tez przyj$c i zobaczy¢, czy co$ by sie pani nie
przydalo — kontynuowala Lydia. — On nie moze tego wszyst-
kiego zatrzymac, ale nie chcialby tez tych rzeczy wyrzuci¢ ani
sprzedaé obcym.

— Sama nie wiem...

— Niech pani zaraz przyjdzie! To przeciez tylko kilka prze-
cznic.

Dzi$§ wieczorem, w takim stanie... Wykluczone.

— Lydio, dzisiaj nie za bardzo... M6j... — przerwala.

»M6j maz” chciala powiedzie¢, ale nagle nie potrafila wy-
mowic tego stowa. Jej maz wkrotce stanie sie jej bylym mezem.
A Eva zabila sie, bo nie potrafila sie z taka stratg pogodzic.

— Och, niech pani przyjdzie, niech sie pani przemoze! —
wykrzyknela Lydia. Zupelnie jakby zapraszala ja na jakie$ we-
sole przyjecie, a nie do oprdzniania mieszkania samobojczyni.

Do ucha Leony dotart gleboki, spokojny glos Roberta, naj-
wyrazniej zabral Lydii stuchawke.
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— Leona? Tu Robert. Oczywiécie nie musi pani przycho-
dzi¢, jesli nie ma pani ochoty. Pomyslalem tylko, ze moze zna-
lazlaby pani co$, co chcialaby pani mieé. Na przyktad ksigzki.

Miala tysiac innych spraw na glowie. Jak mialaby sie teraz
skupié¢ na ruchomosciach wchodzacych w sklad spadku po Evie
Fabiani?

— Chyba nie bylabym tam na miejscu — powiedziala w kon-
cu. Poczula pierwszy, delikatny ucisk w tyle glowy. Jeszcze go-
dzina, a bol zaplonie wsciekle tuz za czolem.

— Jest pani ostatnia osobg, z ktéra rozmawiala moja siostra
— powiedzial Robert powaznym tonem. — Ostatnig osoba, ktora
sie o nia zatroszczyla, zanim stracila przytomnos¢. Jak najbar-
dziej bedzie pani na miejscu.

— To bardzo mile z pana strony, Robercie, dziekuje. Tylko
ze dzisiaj...

W przeciwienstwie do Lydii Robert miat dobry shuch.

— Czy wszystko w porzadku? Pani glos brzmi jako$ dziwnie.

— Ja... Obawiam sie, ze sie przeziebitam. Niech pan postu-
cha, Robercie. Jesli sie nie rozchoruje na dobre, zajrze jutro po
pracy. — Zostawila sobie furtke, zeby w ogole sie¢ tam nie poja-
wic. — Mniej wiecej o szostej

— Bardzo bym sie ucieszyl — powiedziatl Robert. — Mozliwe
jednak, ze jutro bedzie tu byly maz Evy. Ma zabradé rzeczy, ktore
Eva od niego dostala. Mnie na nich zupehie nie zalezy.

Leona zapewnila, ze byly maz Evy nie bedzie jej przeszka-
dzaé, i pozegnala sie. Bol glowy atakowal szybciej niz zwykle.

Odwrdcila sie do Wolfganga, ktory wlasnie nalewal sobie
whisky.

I zaczela wrzeszczec.



